1895 MARLIN TOP RAIL BLACK PICATINNY

One Piece Picatinny Scope Rail 6.0 Inches overall length Machined to mil spec
tolerances Constructed from 6061 aluminum, hard coat anodized for a lifetime of
service Includes mounting screws 100% Made in U.S.A. with a lifetime warranty
Works with Henry 30-30 and the 45-70 rifles (Not compatible with Henry 38/357,
44 Mag, and 45 Colt receivers) Weight 2.80z

Attributes

Name: 1895 MARLIN TOP RAIL BLACK PICATINNY
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100039854

Mfr. No.: MI-1895R

Color: Black

Length: 6"

Make: Marlin

Material: Aluminum

Model: 1895

Style: Picatinny

Type: Bolt On

Delivery weight: 0.454kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 229mm

UPC: 818537014489

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der 1895
MARLIN TOP RAIL MIDWEST INDUSTRIES

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der 1895 MARLIN TOP RAIL. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv
verwenden. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgféltig durch und bewahren Sie sie fiur zuklnftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Rail nur fur die vorgesehenen Gewehre verwenden (Henry 3030 und 4570).
Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen und Schrauben, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.

Achten Sie darauf, dass keine Teile der Rail mit der Haut in Kontakt kommen, wenn sie in Kontakt mit
scharfen Werkzeugen oder Kanten kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie die Rail nur in Kombination mit kompatiblen Gewehren.

Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausriistung, wie Handschuhe und Schutzbrille.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um das Risiko von Unféllen zu minimieren.
Vermeiden Sie es, die Rail zu Uberlasten oder zu missbrauchen.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Montage und Verwendung, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind: die Picatinny Scope Rail und die Montageschrauben.
® Uberpriifen Sie, ob das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Montage:
® Positionieren Sie die Rail auf dem vorgesehenen Bereich des Gewehrs.

* Verwenden Sie die bereitgestellten Montageschrauben, um die Rail sicher zu befestigen.
® Ziehen Sie die Schrauben gleichméRig an, um eine sichere Verbindung zu gewdhrleisten.

3. Uberpriifung:

® Uberpriifen Sie nach der Montage, ob die Rail fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.
® Testen Sie die Rail, indem Sie sicherstellen, dass sie das Zielfernrohr sicher halt.

4. Verwendung:

® Verwenden Sie die Rail nur in Ubereinstimmung mit den Spezifikationen des Herstellers.
® Achten Sie darauf, dass Sie die Rail regelmafiig auf Abnutzung oder Beschadigungen tberprifen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fir Aluminium und andere Materialien.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung stehen lhnen die KundenserviceTeams zur Verfiigung. Bitte wenden
Sie sich an die entsprechende Kontaktstelle, um Hilfe zu erhalten.



Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Risiken zu minimieren und eine
sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken suchen Sie bitte professionelle
Unterstlitzung oder wenden sich an den Hersteller.



Safety Instruction Guide for 1895 Marlin Top Rail

Introduction

Thank you for choosing the 1895 Marlin Top Rail. This product is designed to enhance the versatility of your firearm
by providing a reliable Picatinny scope rail. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide
thoroughly before installation and usage.

General Safety Guidelines

® Ensure the product is suitable for your firearm model. This rail is compatible with Henry 3030 and 4570 rifles
only. It is not compatible with Henry 38/357, 44 Mag, and 45 Colt receivers.

Always handle firearms with care and follow all safety regulations and guidelines.

Store the rail in a safe and dry place when not in use.

Regularly inspect the rail for any signs of wear or damage before each use.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye protection when handling firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the rail.

Do not exceed the manufacturer's weight limit for attachments on the rail.
Avoid using the rail in extreme weather conditions that could affect its integrity.
Keep the rail out of reach of children and unauthorized users.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a screwdriver suitable for the mounting screws provided.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps
® Align the Picatinny rail with the mounting points on your compatible firearm.

® [nsert the provided mounting screws into the designated holes.
® Tighten the screws securely but avoid overtightening, which could damage the rail or the firearm.

3. Usage

® After installation, ensure that the rail is securely attached before mounting any accessories.
® Regularly check the tightness of the screws during use, especially after firing.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Recycle materials where applicable, especially the aluminum components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to your local distributor or retailer for assistance.
They can provide you with the necessary support and information regarding your product.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 1895 Marlin Top Rail.
Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guide de sécurité pour le rail de lunette Picatinny
1895 MARLIN TOP RAIL MIDWEST INDUSTRIES

Introduction

Merci d'avoir choisi le rail de lunette Picatinny 1895 MARLIN TOP RAIL de MIDWEST INDUSTRIES. Ce produit a
été concu pour améliorer la fonctionnalité de votre fusil tout en respectant les normes de sécurité. Ce guide fournit
des informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit.

Directives de sécurité générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants manipuler ce produit sans surveillance.

En cas de doute sur l'utilisation ou l'installation, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser le rail si des pieces sont manquantes ou endommagées.

Evitez d'exposer le produit & des conditions extrémes (chaleur excessive, humidité, etc.) qui pourraient
I'endommager.

Ne pas forcer le montage du ralil ; assurezvous qu'il est correctement aligné avant de serrer les vis.

Ne pas utiliser le produit avec des récepteurs non compatibles (Henry 38/357, 44 Mag et 45 Colt).

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation
1. Préparation : Assurezvous que votre fusil est déchargé avant de commencer l'installation.
2. Alignement : Positionnez le rail sur le récepteur du fusil et alignez les trous de montage.
3. Fixation : Utilisez les vis fournies pour fixer le rail. Ne serrez pas excessivement pour éviter d'endommager le
matériel.
4. Veérification : Une fois installé, vérifiez que le rail est solidement fixé et qu'il ne bouge pas.
Utilisation

® Une fois le rail installé, vous pouvez monter les accessoires compatibles (lunettes, viseurs, etc.) en suivant

leurs instructions spécifiques.

® Assurezvous que tous les accessoires sont correctement fixés avant d'utiliser le fusil.

Instructions d'élimination

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.
® Sile produit est endommagé, contactez votre point de vente pour des conseils sur I'élimination.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez contacter le point de vente ou le
fabricant. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de service.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser le rail de lunette Picatinny 1895 MARLIN TOP RAIL en toute
sécurité. Votre sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1895 MARLIN
TOP RAIL MIDWEST INDUSTRIES

Introduzione

Grazie per aver scelto il 1895 MARLIN TOP RAIL di MIDWEST INDUSTRIES. Questo prodotto & progettato per
migliorare 'uso del vostro fucile Marlin, offrendo una base sicura e stabile per l'installazione di ottiche. E
fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un‘esperienza sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima di procedere all'installazione e all'uso.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o difetti.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sulle procedure di richiamo attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo viti di montaggio fornite con il prodotto per garantire una corretta installazione.

Non sovraccaricare il rail con accessori non compatibili 0 eccessivi.

Assicurarsi che il rail sia fissato saldamente prima di utilizzare I'arma.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto in modo non autorizzato.

Indossare sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante l'installazione e l'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che il fucile sia scarico e in una posizione sicura.
® Rimuovere eventuali accessori esistenti dal fucile.

2. Installazione del Rail:
® Posizionare il 1895 MARLIN TOP RAIL sulla parte superiore del ricevitore del fucile.
® Allineare i fori del rail con quelli del ricevitore.
® Utilizzare le viti di montaggio fornite per fissare il rail. Assicurarsi che siano serrate correttamente, ma
non eccessivamente.

3. Controllo Finale:

® Verificare che il rail sia ben fissato e non presenti movimenti.
® Montare I'ottica desiderata sul rail seguendo le istruzioni specifiche del produttore dell'ottica.

4. Uso del Fucile:

® Dopo aver completato l'installazione, eseguire un controllo di sicurezza del fucile.
® Utilizzare il fucile solo in condizioni sicure e legali, rispettando tutte le normative locali.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di metallo e materiali di costruzione.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
® Considerare il riciclo dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori domande o assistenza riguardo al prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del produttore o il
rivenditore autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyny Picatinny 1895
MARLIN TOP RAIL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szyny Picatinny 1895 MARLIN TOP RAIL od MIDWEST INDUSTRIES. Celem tej instrukcji jest
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic¢ sobie i
innym bezpieczenstwo.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan szyny i mocowan przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen lub nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie
z producentem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznos$ci przy Uzytkowaniu

Upewnij sie, ze szyna jest prawidlowo zamontowana przed uzyciem.

Nie uzywaj szyny, jesli nie jest stabilnie przymocowana do broni.

Nie przecigzaj szyny dodatkowymi akcesoriami, ktére moga wptyna¢ na bezpieczenstwo uzytkowania.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat podczas instalacji lub uzytkowania.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia i elementy montazowe, ktore sg dotaczone do

produktu.
® Sprawdz, czy broni jest w stanie spoczynku i nie jest zatadowana.

2. Instalacja:

* Umies¢ szyne na gornej czesci broni w odpowiednim miegjscu.
® Uzyj dotaczonych srub montazowych do przymocowania szyny do broni.
® Sprawdz, czy szyna jest stabilna i nie ma luzow.

3. Uzytkowanie:

® Po zakonczeniu instalacji, przetestuj szyne, aby upewnic sie, ze jest dobrze zamocowana.
® Uzywaj akcesoriéw kompatybilnych z szyng Picatinny.
® Regularnie kontroluj stan szyny i mocowan podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Jesli produkt jest uszkodzony, upewnij sie, ze nie stanowi zagrozenia dla innych oséb przed jego
wyrzuceniem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne odpady odpowiednim organom lokalnym.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informaciji dotyczgcych bezpieczenstwa produktu, zaleca sie skontaktowanie sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.



Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji i zyczymy udanego
uzytkowania!



1895 MARLIN TOP RAIL MIDWEST INDUSTRIES
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa 1895 MARLIN TOP RAIL MIDWEST INDUSTRIES tuotteen kayttbohjeeseen. Tama ohje siséltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja tietoa tuotteen turvallisesta kaytdsta. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ja ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu lapsille.

limoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettd kaytat tuotetta ainoastaan siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Kéyté ainoastaan valmistajan suosittelemia asennusruuveja ja tarvikkeita.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotetta, silla se voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.
Pida tuote puhtaana ja kuivana, jotta se toimii oikein ja turvallisesti.

Asennus ja kayttéohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu: Varmista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja asennusruuvit.
2. Asennus:
® Aseta Picatinnykohdistusrima tarkasti paikalleen.
® Kiinnitd rima asennusruuveilla varmistaen, etté ne ovat tiukasti paikoillaan, mutta ala ylitd suositeltua
vaantbmomenttia.
3. Tarkistus: Tarkista, ettd rima on kunnolla kiinnitetty ja ei liiku.

Kayttoohjeet

® Kayta tuotetta ainoastaan valmistajan suositusten mukaisesti.
® Tarkista sdanndllisesti, ettd kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla paikoillaan.
* Ala kayta tuotetta, jos se vaikuttaa vaurioituneelta tai jos se ei toimi odotetusti.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon, jos se siséltaa materiaaleja, jotka voivat olla
vaarallisia ymparistolle.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.
Varmista, ettd kaikki kysymyksesi ja huolesi kasitellaan asianmukaisesti.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton 1895 MARLIN TOP RAIL MIDWEST
INDUSTRIES tuotteelle. Kiitos, etta valitsit tAméan tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for 1895 MARLIN TOP RAIL
MIDWEST INDUSTRIES

Introduktion

Tack for att du valt 1895 MARLIN TOP RAIL fran MIDWEST INDUSTRIES. Denna produkt &r designad for att
forbattra din skjutupplevelse och sakerhet. For att sékerstélla korrekt och saker anvandning, vanligen las igenom
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Var medveten om att produkten &r avsedd for anvandning med specifika gevar och ar inte kompatibel med
alla modeller.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast 1895 MARLIN TOP RAIL med Henry 3030 och 4570 gevar.
Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

Anvand skyddsglaségon och hdrselskydd vid skjutning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Se till att vapnet &r i sékert lage nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsanvisningar:
® Kontrollera att alla delar &r inkluderade i paketet.
® Fast Picatinny rail p& gevarets 6verdel med de medféljande monteringsskruvarna.
® Se till att skruvarna ar ordentligt atdragna for att sakerstalla stabilitet.
® Kontrollera att railen &r i ratt position och inte blockerar siktlinjen.

2. Anvandningsanvisningar:

® Montera de 6nskade tillbehdéren pa railen.
® Testa att alla tillbehor ar korrekt fasta innan du bérjar skjuta.
® Anvand produkten endast i en sdker och kontrollerad miljo.

Avfallsinstruktioner

® Produkten ska kasseras enligt lokala bestammelser for avfallshantering.
e Atervinn materialet dar det &r mojligt, sarskilt aluminiumkomponenter.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sakerhetsinquiry, vanligen kontakta tillverkaren via deras officiella kommunikationskanaler.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av din 1895
MARLIN TOP RAIL. Tack for att du prioriterar sdkerheten vid anvandning av denna produkt.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro 1895
MARLIN TOP RAIL MIDWEST INDUSTRIES

Uvod

Gratulujeme k zakoupeni produktu 1895 MARLIN TOP RAIL od spole€nosti Midwest Industries. Tento produkt je
navrzen tak, aby poskytoval bezpeéné a efektivni feSeni pro montaz puskohledd na vase zbrané&. Pfed pouzitim
vyrobku si prosim peclivé prectéte tento navod, abyste zajistili jeho spravné a bezpecné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu vzdy zkontrolujte, zda je v dobrém stavu a zda nebyl poSkozen.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouzivani a vlastnictvi zbrani.

P¥i pouzivani vyrobku noste ochranné bryle a dalSi vhodné ochranné vybaveni.

PFi manipulaci se zbranémi vzdy dodrzujte zakladni bezpecnostni opatfeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
Neinstalujte produkt na zbrang, které nejsou kompatibilni, jako jsou Henry 38/357, 44 Mag a 45 Colt pfijimace.
PFi montazi a demontazi vyrobku se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném stavu (napf. bez naboje v komofre).

[}
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®* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo vykazuje zndmky opotfebeni.

® P¥i pouzivani vyrobku se vyvarujte extrémnich teplot a vihkosti, které by mohly ovlivnit jeho vykon.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a montazni Srouby, které jsou soucasti baleni.

2. Instalace:

® Umistéte Picatinny zakladnu na vrchni ¢ast zbrané.

® Ujistéte se, Ze z&kladna je spravné zarovnana s montaznimi otvory.
® Pomoci dodanych Sroubd pevné pfipevnéte zakladnu k zbrani.

® Zkontrolujte, zda je zakladna bezpecné pfipevnéna a nehybe se.

3. Pouziti:

® Po instalaci mGzete pfipevnit puskohled podle pokyn( vyrobce puskohledu.
® Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je vSechno spravné namontovano a zabezpeceno.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte jeho ekologickou likvidaci.

Informace pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz( tykajicich se bezpeénosti nebo pouZiti vyrobku se obratte na pfislusné Gfady nebo odborniky v
oblasti zbrani.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 1895 MARLIN TOP RAIL od spoleénosti Midwest Industries. Dodrzovanim t&chto pokyndi
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.



